«Historian, Creating Work, over our conflicts to
smile.»/S.A.ESENIN

«HUcmopux, couunsss mpyo, Hao Hautell po3uvio yivionemes.» / C.A.Ecenun

Vladimir Vysotskii in roles Sergeya Esenina

... Actualize Great
Rok fate:
Already we no longer
Of bondmaid...

Ceepuuncs Oughblil
Pox cyovbul:
YVoice mot bonvue
He pabul.

Sergei Esenin



Emotional, deep by poetry talented Russian lyric poetry else in its life was
captivated Ukrainian youth. Then steel to appear the translations of poems Sergey
Alexandrovicha Esenina on Ukrainian language. It is name, N. Bazhana «To circle
foliage gold ...», [U.YANOVSKOGO «Comrade» and «Pantocrator» and other
poets. The Ukrainian translations of Esenin’s poems were published also in
journals «Globus» (1926, N1), “Svit» (1926, N 3-4), «Red way» (1928, N12),
«New ways» (1930, N 11) ... AND Pavlo Tychina wrote: «Sergey Esenin! Who
may me to set in one row with him - such talented lyric poetry of Russia? That
time the poetic idea of Ukraine experienced on itself his indeed earthly, solar
influence. In confirmation of this I shall call accordant him name finding the
favourite Ukrainian poet of Vladimir Sosiury. Passed years, but in our days not
yracna the allurement of canorous Esenin’s word. And force this not only lyric. Let

our young generation studies and at his clean, light love to its the earth of fathers»
(Literaturna Ukraina, 1973, N7 (3014), p.2).

OmoyuonanvHbiMu, NPOHUKHOGEHHBIMU CIMUXAMU MATAHMAUBO20 PYCCKO20 TUPUKA euyé
npU €20 HCUIHU 3AUUMBIBANACH YKPAUHCKASL MON00EXCH. To2da dce cmanu nosigsmscs nepesoosl
cmuxomeopenuii Cepeess Anexcanoposuua Ecenuna Ha ykpaurckuil azvik. A umenno, H. bajicana
«3akpysrcunacey nucmea 3onomas ...», 0. Anosckoeo «Tosapuwy u «Ilanmokpamopy u opyaux
noomos. Yxpauncxue nepeeoovl eCeHUHCKUX CMmuxomeopeHuil nyOnuKoganucL makice 8
arcypranax «Inobycy (1926, Nel), Ceimy (1926, Ne 3-4), «Uepeonuii winsaxy (1928, Ne 12), «Hoei
wasaxuy (1930, Ne 11) ... A Ilasno Teiuuna nucan: «Cepeeti Ecenun ! Kozo mue nocmasums 6
O00UH PSIO ¢ HUM — MAKUM 8blCOK000apénnbim nesyom Poccuu? Toedauinsis nosmuyeckas MoiCib
Yrpaunvl ucnvimuvigana na cebe eco noucmune 3emmoe, conneunoe enusaHue. B noomeepoicoenue
9MO20 5 HA308Y CO36YYHOE eMYy UM HAWe20 JN0OUMO20 YKpaunckoeo nosma Braoumupa
Cocropul.  Tlpownu 200vl, HO 6 Hawu OHU He Y2aAcla NPUMSASAMENbHASL CUIA 360HKO20
eceHuHcKoz2o cnoga. A cuna sma me moavko aupuveckas. IIycmo dice Haue MOL000e NOKONEHUe
VUUMCA U Y He20 Yucmou, ceemuot 110osu k ceoemy Omeuecmsyy (Jlimepamypua Ykpaina, 1973,
Ne7 (3014), c.2).

... And though I was not on Bosporus -
I to you shall invent about it.
Everything equally - eyes your, as sea,
Blue play by fire.

... 1 xoms s ne 6vin na bocgope —
A mebe npudymaro o Hém.
Bcé pasno — enaza meou, xak mope,
Tonyovim xonviuymes oeHém.

21 December 1924

Xopouia 6s11a TaHomma, Kpale He ObUIO B Celle,
KpacHaotii promkoro o ey capadaH Ha mofoe.
V oBpara 3a ruieTHAMH XOAUT TaHs BBEUEpy.
Mecsu B 001a4HOM TyMaHE BOJUT C Ty4aMH UIDY.

Belmen napeHs, HOKIOHUICS Ky4epsIBOM FOJOBOM:
«TpI mpommait 11, MOst paAoCTb, 5 )KEHIOCS Ha IPYTOi»,
ITo6nenHena, CNOBHO CaBaH, CXOJIOAENA, KaK poca.
JymeryOkoro-3Meéio pa3Buiack e€ xoca.

«Oii ThI, MapeHb CUHETIIA3bIH, HE B OOUTY ST CKaXY,
S mpuina Tede cKa3aThCsl: 3a IPYroro BBIXOXKY».
He 3ayTpenHue 3BOHBI, @ BEHUAJIbHBIIN NEPEKIIUK,
Ckauet cBap0a Ha Teerax, BepXoBble NpsSIyT JIUK.

He KYKYIIKH 3arpyCTHuiid — IJjia4eT Tanuna poaHA,
Ha Bucke y Tanu paHa OT JINXOI'0 KUCTCHS.



AJBIM BEHYMKOM KPOBHMHKH 3aIlCKJINCS Ha Yelle, -
Xopoma 6s1ta Tanroma, kpaie He OBIIO B cele.

The bell of Slept
Awoke field,
to Smile sun
Sleepy earth.

Konokon opemasuiuii
Paszbyoun nons,
Ynvionynaco connyy
Connas semas.

Flew strikes
To blue heaven,
It is loud Spreads
Voice as to forests

Tonecnuce yoapwi

K cunum nebecam,

36onKo pazoaémcs
Tonoc no necam.

Was concealed for River
White moon,
1t is loud flew
Active wave.

Ckpoliacs 3a pexoro
benas nyna,
36onko nobesxcana
Pessas eonna.

Quiet valley
To disperse sleep,
Where-that for Highway
Lulls ringing.

Tuxas donuna
Omeonsiem com,
T'oe-mo 3a dopoeoti
3amupaem 360H.

[NOBMPYILIKA

[InaveT KeBOYKa-MaIIIOTKA Y OKHA OOJIBIIUX XOPOM,
A B XOpoMax cMeX BecENblil Tak U JIbETCS cepeOpoM.
[ImaueT neBoYKa M CTBIHET HA BETPY OCEHHUX I'PO3,
U pydonkoro u33siOmieil BEITHpAeT KAk CIIE3.

Co cne3amu oHa IpOCHT Xje6a YEPCTBOTO KyCOK,
OT 00u Bl M BOJIHEHBS 3aMUPAET TOJIOCOK.
Ho B Xopomax 3TOT rojioc 3aniymaer IyM yTex,

M cTouT ManoTKa, MiIaveT Mnoj| BeCENbIi, pe3BbINA CMEX.

1911

1914



1915

Despite what you had driven others,
But to me remained, to me remained
Your hair glass smoke
And eye autumn fatigue.

IIyckaii muvl gvlnuma opyaum,
Ho mue ocmanocs, mue ocmanoco
Teoux 6onoc cmexkaanHbIl ObIM
U enas ocennss yemanocme.

About, the age of autumn! It to me
More expensive of adolescence and summer.
You became to seem nice in two time stronger

The imagination of poet.

O, so3pacm ocenu! On mue
Hopoorce tonocmu u rema.
Tvt cmana Hpasumscsi 60601iHe
Boobpasicenuro nosma.

1 by heart never lie,
And that is why on voice indifference
It is gent to say can,
What I bid farewell with anarchy.

A cepoyem Huxozoa He ney,
H nomomy na zonoc ueancmea
Becmpenemuo ckazams moey,
Ymo s npowaiocs ¢ Xyiueancmeom.

Pore to say excuse with active
And disobedient courage.
Really heart had drunk another,
Blood to purify water.

Ilopa paccmamycs ¢ o30pHOT
U nenoxopmnoio omeaeoti.
Vore cepoye nanunocw unot,
Kpoev ompessnsarowero opazoii.

To and me in window knocked
September red willow of iwa,
For Iis ready was and met
Him simple returning.



H mue 6 okowko nocmyuan
Cenmsnbpv bazcpsanoil gemKoil ugvl,
Ymob s 20mos 6vin u scmpeuai
E20 npuxoo nenpuxomnugwiii.

Now with many I consented
Without to enforce, without deprivation,
Others seems to me Russia,
Another - cemeteries and houses.

Tenepv co MHO2UM 51 MUPIOCH
bes npunyoscoennvs, 6ez ympamul,
Hnoro kascemes mue Pyco,
HUnoimu — kradbuwa u xamol.

Transparently I see round
And see, there whether, here whether, where-that,
What you one, sister and friend,
Could be friend of poet.

IIpospauno s cmompio 6okpyz
U sudcy, mam au, 30ecv au, 20e-mo v,
Ymo mwl 00Ha, cecmpa u opye,
Moena 6vime cnymuuyeti nosma.

What I to one you could Being
educated in perpetual,

To sing about the candlelight of highways
And moving away incorrect life.

Ymo s 00HoU mebe bbL Moe,
Bocnumulsasico 6 nocmosincmee,
Ilponems o0 cymeprax 0opoe
U yxoosuyem xynuearncmee.

1923




TO THE POETS OF GEORGIA
1HHIOOTAM TI'PY3UU

Wrote earlier

Yambom and Oqtawa.
Classic form Died,

But now, in century our
Stately,

I again her drawn
Bridles.

Tucanu panvuwe
AHAmbom u oxmaeoil.
Knaccuueckas ghopma
Ymepna,

Ho nuine, 6 6ex naw
Benuuasuuii,

A 6no6b eli 630épHyn
Youna.

Earth far!

Strange side!

Georgian hardened highways.
Wine amber

In eyes to shine moon,

In eyes deep,

As blue borns.

Bemns oanékas !

Yyoicas cmopona !

I'pysunckue xpemnucmeoie 0Opoeu.
Buno sumapnoe

B enaza empyum aynua,

B enasza enyboxue,

Kak 2onybuie poeu.

The poets of Georgia!
I now recalled you.
Nice evening to you,
Good, kind hour!

Hosmut ' pysuu !

A nvine ecnommun eac.
Tlpusmusiii geuep sam,
Xopowuii, 0obpulii yac !

Comrades as to feelings,

As to feather,

Of Verbal rivers boil

And rustle,

Ilove you,

As noisy Kuru,

Love in banquets and conversations.

Tosapuwu no yyecmeam,
1o nepy,

CnogecHblx pex Kunerue
H wopox,

A sac niobnio,

Kax wymnyro Kypy,



JTobnio 6 nupax u paszzoeopax.

I - north your friend

And brother!

Poets - all common blood.
And self I too Asian

In deeds, in the think
And word.

A — cesepnutii 6aw opyz

U opam !

ITosmut — 6ce edunoit Kposu.
U cam s mosce azuam

B nocmynkax, é nomsicnax
U cnoge.

And that is why in strange
Country

You to are close

And nice me.

H nomomy 6 uysncoti
Cmpane

Bui 6ausku

U npuamuer mue.

Centuries all gristed,
Days will pass,
People speech

In one language to team up.
Historian, Creating Work,
Over our conflicts to smile.

Beka ecé cmenrom,

/nu npoiidym,

Jwockas peus

B 00un azvix convémes.
Hcemopuk, couunan mpyo,

Hao naweit po3nvio yneionémes.

He will say:

In the profoundness of times

Have Researches and the tokens of ...
Dralis conmuma tribes,

Zato did not quarrel poets.

OH cradxcem:

B nponacmu epemén

Ecmb usvickanvs u npumemat ...
Jpanucvy conmuwa niemén,
3amo ne ccopunucv nosmol.

Bears evidence

Great symbol:

Poet to poet

Are Kunak (Great Friend).

Csudemenvcmeyem
Bewuii 3nax:



Ilosm noamy
Ecmb kynax.

Autocratic

Russian will bend

Clasped all best for throat,

It we finished —

And here is

Disengagement wings unwrapped.

CamooepircasHulii

Pycckuii eném

Corcuman écé nyuwee 3a 20pino,
E20 mb1 konuunu —

U éom

Ce0000a Kpuvlbsa pacnpocmépna.

And everybody in tribe its
By Its motive and Language,
We everybody

As to its sing,

Embodying feelings

MAN ...

H kaxcowtit 6 nnemenu ceoém
Céoum momueom u napeuvem,
Mbut 6cak

Ilo ceoemy noém,
IToooaswuce uyscmeam
Yenoseuvum ...

Actualize Great

Rok fate:

Already we no longer
Of bondmaid.

Csepuiuncs OusHulil
Pok cyovou:

Yoice mo1 bonvuse
He paou.

The poets of Georgia!
I now recalled you.
Nice evening to you,
Good, kind hour!

Ilosmui I pysuu,

A nvine ecnommun eac,
Tlpusmusiii geuep sam,
Xopowuii, 006pwlii uac !

Comrades as to feelings,

As to feather,

Of Verbal rivers boil

And rustle,

Ilove you,

As noisy Kuru ( river in Georgia) ,
Love in banquets and conversations.



Toeapuwu no uyecmeam,

1o nepy,

CnogecHuix pex Kunenue

W wopox,

A sac nobuio,

Kaxk wymnyro Kypy,

Jliobnio 6 nupax u pazeoeopax.

From unpublished in «Free Field»

H3 neonyonukoeannozo 6 «lynaii none»

...Then was eminent machine-gun
1t is almost not per highland,
And every almost village
With another village war cyclo.

...Tozoa masauun nynemem
Yymp He Ha Kaxcoom niocKozopwe,
U kasxcooe noumu ceno
C opyzum cenom 6oliHy eeino.

Here in battles, atrocious Crazy,
Chopped “red” (men-revolution), beat “ white”(men-State)
For products’ plundering,
For that, not monmanu rye.



30echb ¢ cxeamkax, 36epcKu 0201mensix,
Pybunu kpacuuix, ounu benvix
3a npoeuanmogulii 2padéic,
3a mo, umoo6 He monmanu poxice.

Nation unwines, good-natured,

He of all manner of power are naughty,
He knows what city knave,
Where by gift drink, where by gift to eat,
Where all bread its forward,

By penalties various overhanging,
Him not have gave neither nail.

Hapoo nesunnutii, 006podyuinelil,
On gcakoit enacmu Henocuyuien,
On 3naem mo, umo 20pood niaym,

T'oe oapom nvrom, 20e oapom rncpym,
Kyoa secv xneb ezo se3ym,
Pacnpagoit ecakoio 2pos,

Emy ne oasuwiu nu 26030s.

1895 - 1925

... The meteor of Russian poetry ...S. Esenin ...

... Memeop pycckoii nossuu ... Cepeeti A. Ecenun ...

«Thered seem, never will disappear easy fog in head who left in heart
intimate poetry these self produced Russian poet ...»

«Ka3a/lOCb, HUKO020a He UcHe3Hem wemAwee OnbiaHeHue, Komopoe ocmasejisiiiu 6 cepdue
UHMUMHbLE CMUXU O1M1020 CAMO20 Sblaa}OZMeZOCﬂ PYCCKO2O upuxa ...»

D.PAVLYCHKO, Kiev, 1975 J].Ilasnviuko, Kues, 1975
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«lIt is real, Meteor - have flew as to West Europe and the United States of
America together with its wife Aisedoroi Dunkan from May 1922 yr. as
to August 1923 yr. It is by the way, A.DUNKAN replaced traditional
banemuwili  costume easy cape, danced without footwear. Having
abandoned provisory ballet gestures, she aimed at natural motions ... by
Ductile motions A.DUNKAN  illustrated works  Betkhovena,
Chaikovskogo, Gliuka, of Leaf, Vagnera, Shuberta, Shopena.

Aisedora Dunkan dreamed about the creation of children's schools,
by purpose which must become the harmonious upbringing of new man.
Such school she created in Germany, then in other countries Evropy...
IN Moscow A.DUNKAN arranged dances school, where were
principally children of workers. After departure Aisedory abroad
Moscow dances school headed her pupil and adoptive daughter Irma

Dunkan ...

«/leticmeumenvro, Memeop — nponécwuiics no 3anaownot Eepone u CoeduneHHbIM
LImamam Amepuxu emecme co ceoelti sHceroll Aticedopoti [[ynkarn ¢ mas 1922 2. no ageycm 1923
2. Kemamu, A JJynkan 3amenuna mpaouyuouHwlll OAIemuwlll KOCMIOM J1E2KOU MYHUKOU,
manyesana 6e3 odysu. Omrasasuucs om YClo8HbIX OANEMHBIX JHCECHO8, OHA CMPEeMULACL K
ecmecmeenHocmu 0gudicenuli ... Ilnacmuueckumu osudcenusmu A.J[ynkan unniocmpuposand
npousgedenust bemxogena, Yaiikosckoeo, Ioxa, Jlucma, Bacnepa, LLlyb6epma, [llonena.

Aliceoopa  [ynkan meumana o co30aHuu OemcKux KoL, Yeiblo KOMOPLIX OONAICHO
cmams 2apMOHUYHOE 80CHUMAHUe HO8020 venogeka. Takyio wikony ona cosoanra 6 Iepmanuu,
3amem @ opyeux cmpanax Eeponvi... B Mockee A./[ynkan opeanuzoeanra maHye8aibHyO WKOY,
20e Ovuu  npeumywecmeeHno Odemu pabouux. I[locne omwesda Alicedopvl 3a  epanuyy
MocKko8cKy0 manyesanbHy0 WKOLY 60321a68UNa e€ yuenuya u npuémnas 0ous Upma [[ynkaH...

Bunin, unfortunately, wrote truth ... «lt is something Breaknecky,
«Deuced healthy! », - exclaims Esenin. Observing the life of America,
«State which so highly lifted banner industrial culture», Esenin is
conceived about the fate of native Russian village. « When all this see or
hear that involuntarily are startled to the possibilities of man, and



unpleasant is made, what ours in Russia believe till now in grandfather
with beard and hope on him bowely.

Cnexmaxnu A J{ynkan 6 3anaonoii Eepone u ¢ CILIA uyacmo 3axanyusanucv «HMnmepnayuonanomy ...
Aiiceoopa JJynkan u Ecenun paccrasvieanu, umo «12 pas nocie eé cnexmaxiueil, HeU3MEHHO 3aKAHYUBAIOUJUXCS
«Hnumepnayuonanomy, «senénas kapemay omeosuna Aiicedopy 6 nonuyuio. Ilpasoa, 0eno ozpanuuueanocy e3smuem
¢ Heé noonucku o negviezoey. B xonye konyos A. [yHKan Iumunu amepukamcKo2o padcOancmed «3a KpAacHyio
nponazandy» u evicenunu emecme ¢ Ecenunvim 3a npedenvt Coedunennoix Lllmamos Amepuxu...

«Imo Ymo-mo 201060KpyHCUMENbHOEY, (ObABOILCKU 300p060!», - 6ockauyaem Ecenun. Habnooas scushb
Amepuxu, «cmpansi, KOMopas Mak 6bLCOKO 63MEMHYNA 3HAMSA UHOYCMPUATLHOU Kynbmypbly, Ecenun 3adymvisaemcs
0 cyovbe poonoiu pycckoii depeshu. «Koeoa 6cé smo euluwtv umu cavluuub, Mo HEGONbHO NOPANCACULLCS

603MOJICHOCIAM 4eNo6eKa, U cmuloHo denaemcs, umo y Hac 6 Poccuu eéepam 0o cux nop 6 deda ¢ 6opodoil u
VROBAIOM HA €20 MUNOCTbY.

The first railroads in USA
[MepBbie TMXOOKECAHCKHE KEIC3HOMOPOKHBIC JIMHUH
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In essay « Iron Mirgorody» Esenin wrote: «To me devilishly seemed
amusing and ridiculous that world, in which I lived earlier. Recalled npo
«smoke of my countryy, about our village, where almost at everybody
farmer in home sleeps calf on straw or pig with porklings, recalled after
German and Belgian highway our impassable highways and became to
scold all snatched for «Russia» as for dirt and harmful insects. From
this moment I stopped to love beggar Russia ...».

... Very difficult was common life with Aisedoroi Dunkan... Esenin
got divorced with Z.N.RAIKH and not time sorried for what remained
without family and children... Not so successfully formed and family life
Esenina and Sofi Andreevny Tolstoj, as this thered seem some familiar
poets... AT Esenina in last months and the days of it life were obviously
expressed soul instability, the sharp change of moods, uncertainty in its
actions ... Having not departed of the term of treatment in Moscow

asylum, he left in Leningrad and there in a position the depressions 28
December 1925 yr. killed itself.

B ouepke «Kenesnviii Mupeopooy Ecenun nucan: « MHe cmpauiHo ROKA3ANCA CMEWHBIM U HEeLenblM Mmom
MUP, 8 KOMOPOM 51 HCUTL panbule. BCnOMHUIL PO «ObIM OMeuecmeay, npo Hauly 0epesHio, 20e Yymb Jil He ) KaAHCO020
MYJHCUKA 8 U3be cnum menoK Ha cONoMe UM CEUHbS C NOPOCAMAMU, 6CHOMHUIL NOCTe 2ePMAHCKUX U OeIbeUUCKUX
wocce Hawi HenporasHvle 00pPo2u U CMAl py2ams 8cex yenisowuxcsi 3a «Pycoy» kax 3a epsasv u euwusocmo. C
9Moeo MomeHma s pasnooun nuwyio Poccuio...».

...Ouenv mpyonoil ovina coemecmuasn scusns ¢ Aticedopou dyuxan... Ecenun pazowénca ¢ 3.H.Paiix u ne
paz coxcanenr 0 mom, umo ocmaics 6e3 cemvu u Ooemeil... He max yoauno cknaowisanace u cemeiHdas JHcusHv
Ecenuna u Cogou Anopeesnvr Toncmoil, Kak 5mo Ka3aioCb HEKOMOPLIM 3HAKOMbIM nosmam... Y Ecenmuna 6



nocneoHue mecayvl U OHU €20 HCUSHU ObLIU ABHO BbIPAMCEHHAS OYUIEBHAS, HEYPABHOBEUWIEHHOCITb, Pe3KAsl CMEHA
HACMpoeHull, Hey8epeHHOCmb 6 céoux Oeticmsusx ... He ombvié cpoka nieveHuss 6 MOCKOBCKOU NCUXUAMPUYECKOT
neveOHUYe, oH yexan 6 Jlenunepao u mam 6 cocmoanuu denpeccuu 28 dexabps 1925 2. nokonuun ¢ coboil.

% % %

Similar to the legend of tragic konuuna A.DUNKAN. 15 September
1927 yr. She rode near Nitstsy on open automobile. It is as ever, on neck
at her was long comforter. Suddenly end comforter hit the wheel of
machine, comforter strapped throat Aisedory, attracted her to board.
Death came it is instant. »

P.K.SERBIN, Kiev, 1986

Iloxooca Ha neeendy mpacuveckas kowyuna A.J[yuxan. 15 cenmsopa 1927 . ona exanra 6nuz Huyywr Ha
omkpvimom agmomoodune. Kax 6cecoa, Ha wiee y Heé Obll No6sa3aH ONUHHLIL wapd. Bopye koney wapga nonan 6
Koleco Mawiunsl, wapgh cmanyn eopio Aiicedopel, npumsanyn eé k 6opmy. Cmepmsb HACMYNULA MCHOBEHHO.»

I1.K.Cepbun, Kues, 1986



